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Tovar, J. Rethinking call centers: From stigma to productive experience. 
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Discourses of Brexit. Oxon: Routledge. 
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Metonymien. In: Wörtlichkeit und darüber hinaus. Semantische Spezifizierung 
und pragmatische Anreicherung, Hrsg. Liedtke, Frank, 85-100. Tübingen: 
Stauffenburg. 

Hoffmann, Edgar Namen in der Wirtschaftswerbung als Elemente patriotischer Traditionen in 
Russland. In: Werbegeschichte(n): Markenkommunikation zwischen Tradition und 
Innovation, Heinemann, Sabine (Hrsg.). Wiesbaden: Springer Fachmedien 2019, 
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Ursula and Nevala, Minna (eds.). Reference and Identity in Public Discourses. 
Amsterdam: John Benjamins, 1-16. 

Lutzky, Ursula and Kehoe, Andrew ‘Friends don't let friends go Brexiting without a mandate’: changing discourses of 
Brexit in The Guardian. In: Koller, Veronika, Kopf, Susanne and Miglbauer, 
Marlene (eds.). Discourses of Brexit. Oxon:  Routledge, 104-120. 

Kopf, Susanne From 'country' to 'confederation' debating terms of reference for the EU on a 
Wikipedia talk page. In: Reference and Identity in Public Discourses, Hrsg. Lutzky, 
Ursula, Nevala, Minna, 159-180. Amsterdam: Benjamins. 

Kopf, Susanne Get your shyte together – Wikipedia’s treatment of ‘Brexit’. In: Discourses of 
Brexit, Hrsg. Veronika Koller; Susanne Kopf, Marlene Miglbauer, 155-170. New 
York: Routledge. 

Koller, Veronika, Kopf, Susanne and 
Miglbauer, Marlene 

Introduction: context, history and previous research. In: Discourses of Brexit, 
Hrsg. Veronika Koller, Susanne Kopf, Marlene Miglbauer, 1-13. Oxon: Routledge. 

Matrisciano, Sara Der wirtschaftliche Wert der Diatopie: externe Unternehmenskommunikation am 
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Entgrenzung. In: Werbegeschichte(n). Markenkommunikation zwischen Tradition 
und Innovation, Hrsg. Sabine Heinemann, 207-232. Wiesbaden: Springer VS. 

Gardani, Francesco, Rainer, Franz
and Luschützky, Hans Christian 

Competition in morphology: A historical outline. In: Competition in inflection and 
word-formation (Series: Studies in Morphology, 5), Hrsg. Rainer, Franz, Gardani, 
Francesco, Dresser, Wolfgang U., Luschützky, Hans Christian, 3-36. Cham: 
Springer. 

Thielemann, Nadine From Poland to #SanEscobar. On strategies subverting political discourse on 
Twitter. In: Lutzky/Nevala (eds): Reference and Identity in Public Discourses. 
Amsterdam/Philadelphia: Benjamins, 251-280. 

Wenzl, Nora ‘This is about the kind of Britain we are’: discursive constructions of national 
identities in parliamentary debates about EU membership. In: V. Koller, S. Kopf, 
and M. Miglbauer, eds. Discourses of Brexit. London: Routledge, 32–47. 
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2019 

Monografie 

Woydack, Johanna. 2018. Linguistic ethnography of a multilingual call center: London calling. Cham: 
Palgrave Macmillan. 

Artikel in Fachzeitschrift 

Köster, Almut and Handford, Michael 2018. “It's not good saying, ‘Well it might do that or it might 
not’”: Hypothetical Reported Speech in Business Meetings, Journal of Pragmatics 130: 67 – 80 (print), 
https://doi.org/10.1016/j.pragma.2018.03.005 (online). 

Lutzky, Ursula and Gee, Matt. 2018. ‘I just found your blog’. The pragmatics of initiating comments 
on blog posts. Journal of Pragmatics 129, 173-184. 

Rainer, Franz. 2018. La descendencia colectiva, aumentativa e intensiva del sufijo latino -aria en las 
lenguas románicas, Verba 45, 225-264. 

Rainer, Franz. 2018. Patterns and niches in diachronic word formation:  the fate of the suffix -men 
from Latin to Romance. Morphology 28(4), 397-465. DOI: 10.1007/s11525-018-9333-3 

Scheller-Boltz, Dennis. 2018. Feminine verb agreement in Russian interrogative sentences with kto 
(including a comparison with West and South Slavonic languages). Rossica Olomucensia LVII/ 1, 5-43. 

Scheller-Boltz, Dennis. 2018. «Liebe Mitbürgerinnen und Mitbürger» – «Уважаемые граждане»: 
Политкорректность, анти-дискриминация и языково-политическая интервенция. О значении 
постструктурализма для перевода. Studia Slawistyczne 5, 237-247. 

Schmidt-Unterberger, Barbara. 2018. The English-medium paradigm: a conceptualisation of English-
medium teaching in higher education. International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 
21, (5), 527-539. 

Herausgeberschaft 

Hechtl, Angelika, Renate Rathmayr, Tilmann Reuther, und Aage Hansen-Löve, Hrsg. 2018. Wiener 
Slawistischer Almanach. Bd. 79. Slavistische Linguistik 2015. Referate des 41. Konstanzer 
Slavistischen Arbeitstreffens in Wien. Literaturwissenschaftliche Beiträge. Texte und Materialien 
Rezensionen. Berlin u.a.: Peter Lang. 

Beitrag in Sammelband 

Handler, Peter. 2018. Les noms de domaine – une nouvelle source de créativité langagière. In: Jeux 
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